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Ljuba Prenner
Slovenska književnost je bila toga, nepristopna trdnjava, branil 

pa jo je trop ljudi, ki so se bali za svojo slavo ali za svoje prven­
stvo ali za svojo oblast nad njo ali pa na vse zadnje za koristi, 
katero jim je donašala književnost. O d zunaj so jo bombardirali 
mladi talenti, toda branilci so jih obmetavali z odklanjanjem, ostra- 
sevanjem, z omalovaževanjem, s kritiko, a njih dela neprečitana 
zaklepali v svoje predale. Če je kaka bomba branilca zadela prav 
na glavo, je bil velik uspeh že neizpolnjena obljuba. Le če se je 
komu posrečilo, dobiti zvezo ali skrivno pot, se je mogel vtihota­
piti v trdnjavo. Načelo kritike pa je bilo: trgati in ubijati. Nihče 
ni odprl vrat ali ugladil poti.

In zoper to je naperjena ost komedije Ljube Prennerjeve: 
“Veliki mož«. — — —

Rojena je bila (1906) in prebila je večji del svojega življenja 
v majhnem mestecu na periferiji, revna vse življenje kot cerkvena 
•nis. S svojo bistro glavo je napravila štiri gimnazijske razrede v 
Celju, potem pa je morala za kruhom in služila kot strojepiska v 
odvetniški pisarni. A čutila je, da to ne more ostati njen poklic, 

ima o svetu, ki ga je zdaj bistro spoznavala okoli sebe, vendarle 
Marsikaj povedati. Zato je nekoč pobrala svoj kovčeg in, par sto
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prihranjenih kovačev ter jo ubrala v mesto. Tam sicer ni nikogar 
poznala, a zanašala se je, da je tam mnogo ljudi in da se bo že 
kako znašla med njimi. In je služila za uradnico, za bolniško sestro 
in kdo ve, zakaj šc vse, pri tem pa privatno dovršila peti in šesti 
razred gimnazije. Z njo je bila železna volja in neutrudljiva vztraj­
nost, trdna vera, da mora uspeti. Vrnila se je domov, ker ni zmogla 
šolskih taks, pri izpitih za sledeča dva razreda menda v Celju, je 
padla, pozneje pa jih je v Ljubljani le odpravila, oba v enem letu 
privtno, in z njima maturo. Med tem je seveda jedla grenki kruh 
pomanjkanja, saj ji od doma niso mogli ničesar dajati, iskala službe, 
se potikala okrog itd., tako pač, kakor vemo, da je takrat životaril 
velik del našega najmlajšega izobraženstva. Vpisala se je na pravno 
fakulteto. Kakšen je bil spet ta študij! Uradnica nekje pri katastr­
ski upravi, inštruktorica itd., več lačna ko sita, brez gmotnih sred­
stev, a s svojo voljo, vztrajnostjo in vero! Kolikokrat je seveda 
morala ob takem življenju pasti pri državnih izpitih? Najbrže pri 
vsakem. 90 odstotkov moških bi bilo na njenem mestu omagalo in 
vse opustilo. N e ona! Dolgo so jo davili izpiti, naposled jih je 
zaporedoma vse podavila. Sledilo je brezplačno leto sodne priprav­
nice, ko je svoj okraj osrečevala z odloki o kmečki zaščiti. Dolgo­
letna služba kot odvetniška pripravnica, ko je ves dan iz pravd 
kovala svojemu šefu rumenjake, sama pa (ona bi rekla:) crkavala 
od pomanjkanja. Zvečer oa je kljub temu s prijatelji praznila 
bokale, zakaj pri vsem tem pasjem življenju je ohranila svojo želez­
no voljo, svoj humor, družabnost, radovednost in kritiko. Posled­
nja leta se ji je obrnilo na bolje, ko je prišla v službo v Ljubljano. 
Danes je doktorica prava in ni še mesec dni, odkar je odvetnica. 
Poslednji, odvetniški izpit na je opravila gladko.

V  svojem majhnem mestecu je njen opazovalni dar našel hva­
ležne motive. Tam  se vsi poznajo, tudi po žepih in po loncih, ona 
iim je videla tudi pod kožo. Vse iih je imela (po njeno:) pre- 
gruntane. Saj ie bila med njimi najbolj družabno bitje, v vseh druž­
bah, društvih, omizjih, prireditvah in podobnih rodoljubih in ko ­
ristnih stvareh. Poznala je, da je mnogokaj ponarejena resnica, da 

za čednostjo krije greh, za odkritostjo zahrbtnost, za ljubeznijo 
•ntriga. Ona pa ni povesila rok in napisala lirike ali tragedije. Sme­
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jala se je vsemu temu, saj je v jedru verovala, da je za vsemi temi 
nečednostmi vendar le zdravje. Opisovala je te svoje ljudi, sme­
šila njih prizadevanje, miselnost in zlaganost, in postala najostrejši 
ženski kritik naših majhnih življenjskih razmer. S prvim poskusom 
je uspela. Leta 1929. ji je založba »Belo-modra knjiga« objavila 
povest: »Trojica«, ki kaže že vse tipične lastnosti pisateljice kot 
ostre opazovalke, dobre risalke značajev, družabne kritice. Toda

V L A D I M I R  SKRB1NSEK

odslej! Kako je obmetavala založbe in uredništva s svojimi deli! 
Vse zastonj. 90 odstotkov moških bi bilo omagalo, ne ona! Kakor 
na svoji življenjski poti, tako tudi tu ni popustila. Rinila je dalje, 
in posrečilo se ji je zdaj pa  zdaj. Leta 1930. je »Jutro« objavilo 
»Pohorsko vigred«, v »Ženskem svetu« je izhajal 1936— 1938 njen 
veliki roman »Mejniki«. Prihodnja knjiga je bila »Življenje za 
hrbtom« in leta 1939. »Neznani storilec«. »Hram« hrani že sprejet 
roman »Bruc«. Navkljub vsemu je uspela.

V svojih delih opisuje zlasti naše življenje na deželi. Besed 
ne izbira, izrazov ne preklada. Zabrusi jo tako kakršna se situaciji 
najbolj prileže, in je včasih kar hudo odkritosrčna. Iz njenih del
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bi lahko izbral vrsto obrazov in jih porazdelil na njene živeče 
znance — tudi iz te komedije! A za  vso njeno neizprosno iskre­
nostjo in kritično šibo se skriva etično jedro, gorka ljubezen do 
vseh naših ljudi. Marsikaj je pobrala  na poti svojega življenja in 
upodobila v svojih spisih, zato nadih resničnosti na  njenih delih, 
ki jim narejenosti ali prisiljenosti ni mogoče očitati. Brez dvom a 
je Prennerjeva čisto samosvoja s svojim izrazom, slogom in na­
činom oblikovanja, tujega vpliva ni očitati. P a  se bo  še unesla, 
v ihravost in hlastnost bosta upadli — kakor s t a  zdaj odpadla tudi 
iz njenega življenja.

Zdaj je na  vrsti uprizoritev njene prve komedije. N e  vem, ali 
se je tudi ona borila s trdnjavo-gledališčem. Ali je ta  komedija tudi 
kaj poležala po predalih veljavnih mož. Diskretna je in nič ne 
pove. A četudi bi bila, saj bi bilo vse zastonj! O b njeni žilavi 
vztrajnosti in železni volji bi bila vendarle spravila svojo komedijo 
na oder! O na  nikoli ne bo napisala tragedije, kako r  ne lirične pesmi. 
Bi ne bila Prennerjeva, če bi vse, k ar  pride iz njenega peresa, ne 
bilo kritično opazovanje, Dosmehljivo, a dobrohotno ugotavljanje 
naše slabosti in boli. Zato  pa, ker komedija tako ustreza njenemu 
bistvu, jo ie k a r  na prvi met pogodila. »Veliki mož« ustreza vse­
binsko in jezikovno komediji, slovenski komediji. O b ra v n a v a  vse- 
obče, u vod om a naznačeno slovensko zlo, manijo, ki je preraščala 
naše kolektivno življenje. O b primeru v tujini priznanega literata 
biča naše književne prilike, ka r  velja splošno za našo zaverovanost 
v vse tuje. Dejanje samo ie zagrabila v  bistvenem jedru in ga iz­
vedla neprisiljeno in življenjsko resnično. Če tudi je uporabila 
situacijsko komiko in šaliiv dialog, je nosilec satire v dejanju samem 
pokazano iedro, ki ga dialog in situaciia samo podpirata . Iz  dela 
jasno odseva etično jedro, ljubezen do domačega, poziv, da  si p r i ­
znam o tudi to, k a r  smo in kar  zmoremo. T a k o  »Veliki mož« 
ustreza vsem kriterjem komedije. Tehnično je igra zgrajena za 
prvenca presenetljivo posrečeno, gotovo so korekture  režiserja 
M. Skrbinška k temu še pripomogle. K ako je zvrtinčila  vrhunce 
situacije na konce, kako spretno je zlasti v tretjem dejanju za ­
drževala  rešitev in kako  neprisiljeno je razvrstila  odrsko dogajanje 
;n nastope oseb po odru!
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N a  koncu takega dela, ki je v rhu  tega še v rokah  izkušenega 
režiserja in dobrih igralcev, ne more ostati drugega kakor — uspeh.

T a k o  bo menda ta  igra doslej njeno najboljše delo. In  če bi 
se Prennerjevi zdelo vredno, da doseže med pisateljicami prvenstvo, 
— opustite vsi, ki ste prizadeti, sleherni odpor! S to žilavostjo, 
s to voljo in s lem talentom bo izsilila tudi to.

F r - L :  Moj dobrotnik
V ečkrat se človek spomni stvari, o katerih  je mislil, da jih je 

že davno pozabil. Vesel jih je kot starega znanca, ko t  dobrega 
kruha, vesel ko t pristnega vina.

T o d a  ta  stari znanec, ta  dobri kruh in to pristno vino niso 
vedno taki ko t žive v našem spominu. T a k ra t ,  ko smo jih še uživali, 
so se nam zdeli p rav  imenitni, to d a  čas izleči vsako rano in spo­
min ostane, razum  ti pa  šele pozneje posveti in ti jasno osvetli 
stvari tako, da se ti pokažejo take, kakršne so v resnici.

Zadnjič, nekoč ored leti, sem se seznanil s p rav  prijetnim 
gospodom. Bil je nekoliko starejši ko t  jaz, resen in miren, toda  ne 
filister. Znal je držati v roki kozarec, polnega bolj vesel ko t p ra z ­
nega. T a  njegova navada, očividno podedovana, naju je km alu 
združila  in pri nobeni debati, bodisi gospodarski ali družinski, si 
nisva prišla navskriž. T o d a  že stara  resnica je, da si prav i pivci, 
posebno če so se znašli pri kupici dobrega vina, ostanejo trajni 
prijatelji, posebno, če imajo vsaj toliko pod palcem, da vsak zase 
sam plačuje, četudi s težavo. Pri naju dveh je že bilo tako. Vsi 
poklici pa  niso enaki in vsi pivci ne plačujejo točno. Zame velja 
ta  b r idka  resnica po obeh straneh. Taji t i  ne pom aga nič, posebno 
že za to  ne, ker imajo upnike povsod dobro zapisane. »Dobro« po ­
meni v takem primeru »slabo«.

X-

Napočil je veseli, dolgo pričakovani dan, p rvi dan gledaliških 
počitnic. T o  je zame tisti dan, m orda  edini v  sezoni, ko zjutraj tako 
rano vstanem ko t bi šel orat. D an  poprej se mi to ni moglo p o ­
srečiti. Pravijo , da  tudi šolarji ne morejo spati na  ta  blaženi dan.
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To je dan, ko si domišljaš, da si spet človek, enak vsem dru­
gim davkoplačevalcem. To je dan, ko te vsako žužne na ulici za­
vistno sprašuje:

»Kajne, dva meseca počitnic?«
In ko mu poveš, da jih je samo sedem tednov kot v vseh 

uradih, se mu spači kislo-veselo lice in ti reče pomilovalno:
»Eh, pa pravijo, da imate dva meseca počitnic in celo še

v Ivcc . . .!«
Tega dneva že zato ne bom nadalje opisoval, ker se mi je 

pripetila tisto leto zelo prijetna in poučljiva zgodba.
Samo zato ker je bila vročina, jo urežem v gostilno na pivo. 

T am  že sedi moj stari znanec, katerega sem opravljal že v prvih 
vrsticah in ki ga bom še v naslednjih.

Tam sedi in me veselo pozdravi. Jaz njega nič manj. Dva 
grešnika pri grehu sta vedno prijatelja. In mi pravi ter reče:

»V nedeljo te povabim na izlet. Greva v bližnji trg, tam imam 
prijatelja, boš videl, kako naju bo pogostil in kako dobro se bomo 
imeli!«

Takih povabil ni zametavati, si mislim, posebno še, če ti 
denarnica k temu odločno pritrjuje. Jaz sem se odločil za ta izlet, 
ne glede na denarnico. Zakaj tam ni bilo kaj gledati.

Komaj jo primahava v dotični trg, nama ni bilo treba pre­
dolgo brisati znoja s čela, že sva sedela na prijaznem gostinskem 
vrtu in kmalu jo primaha še gostilničar, ki je bil veleposestnik in 
tovarnar kar obenem, tako da sem se čudil, kako zmore človek 
toliko imenitnih poklicev naenkrat vršiti.

Moj znanec ni ničesar naročil, še preden sem trenil, se je za­
smejal liter pred nama in tudi šunke nama ni bilo treba dolgo 
čakati. Vse je šlo kot namazano. Jaz takih stvari nisem vajen. V 
gostilni se moram po navadi dolgo razgovarjati in prepirati preden 
dobim kaj pod zob. Tukaj pa je šlo kot na iztočnico. Prav imenitno 
se mi je zdelo.

Ko se začnem pogovarjati z domačo hčerko, ki je kazala velike 
zmožnosti za dramsko umetnost, sem se tako zaklepetal, da je 
minulo skoraj več kot pol ure in takrat se je vrnil moj znanec z 
gostilničarjem, o katerih dveh sploh nisem vedel, da sta bila izginila.
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Meni take zadeve niso nikoli šle k mari. V endar se mi je 
■ čudno zdelo.

N a  mizo je prikorakal še en liter, kateremu je za petami sledila 
prav  okusna večerja. Čudil sem se ji, posebno ker je ni nihče 
naročil.

Moj znanec je z gostilničarjem zopet izginil. O čividno sta 
imela k ak  važen pogovor.

Mene to ni zanimalo, ker je imela domača hčerka še vedno 
dokaj smisla za dram sko umetnost.

*

Teden dni pozneje sva šla spet v drugi trg. T ud i tam je bil 
gostilničar, šunka in večerja. T ud i tam je bila hčerka, ki je kazala  
mnogo smisla za gledališče.

T o d a  šele tam  sem se v toliko iztreznil, da sem spoznal poklic 
svojega znanca: bil je višji dacar.

P r ihodn ja  novost v drami bo Goldonijeva komedija »Miran- 
dolina« v režiji g. J. Koviča. Igrali bodo gg. M ira Daniloya, G a ­
bri jelčičeva, V ida  Juvanova, Jan, Gregorin, V erdonik  ter G orin ­
šek, Podgoršek in Benedičič.

L astn ik  in izda ja te l j :  U p r a v a  N a r o d n e g a  g ledališča v  L jub ljan i .  P re d s ta v n ik :  

O to n  Zupančič . U redn ik  : Fr. Lipah. Z a  u p r a v o : Ivan Je rm an  T iskarna 

M akso  H ro v a t in .  Vsi v Ljubljani .
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II grande uomo
COMMEDIA IN TRE ATTI, Dl LJUBA PRENNER 

REGIA Dl MILAN SKRBINŠEK SCENA Dl ALENKA GERLOVIČ

Rastislav Vrhunec, celebre indigeno 
Vida Praznik, protettrice di belle arti 
Franjo Praznik, suo marito, negoziante 

1’ ingrosso di prodotti agricoli
Nada
Zorin

loro nipoti

al-

Dott. Cvetko Votlina, letterato e regista 
Dott. Zaromil Močerad, impiegato a riposo 

e presidente della ,,Corona culturale* 
Slavoljub Pivnik, professore e celebre

s c r i t t o r e .................................................
Miha Volk, proprietario e airettore de ,,11

Giorno“ ................................................
Zmago Lisjak, capo redattore di „La Luce“ 
Žan Modrijan, redattore della rivista „11 Se-

minatore“ . .......................................... :
Mario Skaza, a r t i s ta ......................................
Noribert Grajšek, študente in legge ed esteta 
Miroš Mogočnik, figlio d’ un riccone . .
Pavel Kresnik, professore disoccupato e 

scrittore incelebre . . . . . .
Milka, cameriera di P r a z n i k ......................
Un Commissario di P o l i z i a ......................

VI. Skrbinšek 
Starc

Cesar
Rasberger
Brezigar
Peček

Košuta

P. Kovič

Lipah
Košič

Raztresen
Bratina
Blaž
Drenovec

Nakrst
Sancinova
Gorinšek

Due agenti, alcuni letterati, poeti e redattori

II fatto si svolge a Lubiana tra le due guerre mondiali 
II II ed il III atto in due giorni successivi, alcuni giorni dopo il primo atto

La pellicia per la sig-a Starc — ditta F. Bizjak, Kongresni trg 8, telefono 30— 
I vestiti della sig. Starc (I e 111 atto) eseguiti in Salone moda Mara Sajovic, MeS 

trg 8. Oggetti di cheramica e fornitura di cancelleria — Ditta Tičar via
Šelenburgova.



Veliki mož
KOMEDIJA V TREH DEJAN iIH

Režiser  : m il a n  Sk r b in š e k

SPISALA LJUBA PRENNER
INSCENATOR: ALENKA GERLOVIČ

Rastislav Vrhunec, slavni domačin . . .
Vida Praznikova, pokroviteljica lepih umet

n o s t i ......................................................
Franjo Praznik, njen mož, veletrgovec z

deželnimi p ride lk i................................
Nada, njuna n e č a k in ja ................................
Zorin, njun nečak ...........................................
Dr. Cvetko Votlina, književnik in režiser . 
Dr. Zaromil Močerad, upravni uradnik v 

p. in predsednik »Kulturnega venca" 
Slavoljub Pivnik, profesor in slaven pi­

satelj .................................................
Miha Volk, lastnik in ravnatelj „Dneva“ 
Zmago Lisjak, glavni urednik „Luči“ . 
Zan Modrijan, urednik revije „Seja-

lec“ ................................................
Mario Skaza, u m e t n i k ...........................
Noribert Grajšek, stud. iur. in estet
Miroš Mogočnik, sin bogataša
Pavel Kresnik, brezposelni profesor in ne

slaven p i s a t e l j ................................
Milka, Praznikova sobarica . . . .  
Policijski kom isar......................................

VI. Skrbinšek

Starčeva

Cesar
Rasbergerjeva
Brezigar
Peček

Košuta

P. Kovič
Lipah
Košič

Raztresen
Bratina
Blaž
Drenovec

Nakrst
Sancinova
Gorinšek

f ,etl plašč za gdč. Starčevo — firma F. Bizjak, Kongresni trg št. 8, tel. 30—17 
e gdč. Starčeve (prvo in tretje dejanje) izgotovil atelje Mara Sajovic Mestni 

• Keramični predmeti in pisalni garnituri — tvrdka Tičar, Šelenburgova

Dva detektiva, nekaj literatov, pesnikov in urednikov

Dejanje se odigrava v Ljubljani med prvo in drugo svetovno vojno, 
drugo in tretje v dveh zaporednih dneh nekaj dni, po prvem dejanju

ulica.




